
 

1029 Bennington Avenue  
Kansas City, MO 64126  
Phone: (816) 231-0953 

Fax: (816) 231-8911 
olop.parishesonline.com 

 

Office Hours 
Monday-Wednesday 9:00am-4:00pm 

Thursday 9:00am-2:00pm 
Friday 9:00am-12:00pm 

 

Staff 
Reverend Jason Koch  
Parish Administrator 

(816) 898-1443  
 

Father Felipe Suárez 
 

Associate Pastor 
 

Deacon Alfred Santellan SOLT  
(913) 636-0860 

 
 
 
 

Ryan DiGusto 
Finance Coordinator 

 

Sofia I. Marin  
Bilingual Secretary 

 

Miguel Hernandez 
Coordinator; 

Religious Education 
 

Ombudsman: Jenifer Valenti  
(816) 812-2500 

 

Diocesan Victims’ Advocate: 
Bonnie Kane 
816-392-0011  

kane@diocesekcsj.org 
 

Sunday Masses  
8:30 am English 

10:00 am & 12:00 pm Spanish 

 

Parish Policies 
 

Baptism: Family needs to belong 
to the parish. Parent preparation 
Class required. Call  Parish Office 
for more information. Baptisms are 
celebrated on 3rd  and  4th 
Saturday of the month. 

Marriage: Call when engaged 
for more information. Six  
month notice required. At least 
one party should be a  
registered, attending  
parishioner. 
 

Quinceañera: Call the parish at 
least one year prior.  
 

Parish Registration: Welcome 
to Our Lady of Peace! Contact 
the office for registration forms. 

 

Políticas Parroquiales 
Bautizos: La familia debe ser 
miembro de la parroquia. Papás y 
Padrinos deben asistir a la clase 
de preparación bautismal. Por 
favor llamen a la oficina para 
iniciar el proceso. El Sacramento 
se celebra el tercer y cuarto 
Sábado de cada mes.  
Matrimonio: Llamen a la oficina 
cuando se comprometan para 
iniciar el proceso de preparación 
matrimonial. Se requiere por lo 
menos seis meses de 
anticipación y por lo menos uno 
de los interesados debe ser 
miembro de la parroquia. 
Quinceañera: Para reservar la 
fecha se requiere un (1) año de 
anticipación. 

Our Lady of Peace 
Sunday, June 21, 2015 

12th Sunday in Ordinary Time 

Mission Statement 
We lift up our hearts to the Lord! We are blessed and anointed with memories of our diverse origins and community life and as a 
parish, are concerned with the physical health and well being of all members. We are committed to building unity among our 
members while extending a warm welcome to strangers. Nourished with the memorial meal of the Eucharist we are dedicated to 
caring for the welfare of our elderly and encouraging participation of our youth in our community. We acknowledge the certain love 
of our Lord  Jesus Christ and the promise of life everlasting. Our mission as a parish is to help and encourage each other to gain 
eternal salvation. 

Declaración de Misión 
Levantamos nuestros corazones al Señor. Estamos bendecidos con las memorias de nuestros diversos orígenes  y nuestra vida 

comunitaria. Como miembros de Nuestra Señora de la Paz nos preocupamos por el bienestar espiritual y físico de todos los 
miembros. Nosotros estamos comprometidos a construir la unidad entre nuestros miembros y a darles una calurosa bienvenida a los 
recién llegados. Alimentados con el pan de la Eucaristía estamos dedicados a cuidar por el bienestar de los ancianos y alentar la 
participación de los jóvenes de nuestra comunidad. Nosotros aceptamos el amor perpetuo de Nuestro Señor Jesucristo y la 
promesa de la vida eterna. Nuestra misión como parroquia es ayudarnos y motivarnos mutuamente a alcanzar la salvación eterna 

  



 

 

6-23-15 Tuesday/Martes 
8:30am ENGLISH/Intentions of 
Pope Francis 

 

6-25-15 Thursday/Jueves 
8:30am ENGLISH/Intentions of 
People of the Parish 
 

6-28-15 Sunday/Domingo 
8:30am ENGLISH/+Elizabeth Rice 
  by John and Jamie Szturo 
 

10:00am SPANISH/People of the  
   Parish 
 

12:00pm SPANISH/People of the 
    Parish 

From the 
Finance 
Office 

 

June 14 
 

8:30am Mass            $ 1,062.00 
10:00am Mass               914.00     
12:00pm Mass               603.00 
Building Fund                 10.00 
Gift/Donation                110.00 
Votive Light                    56.46 
Total                        $ 2,755.46 
 

 
Outstanding Debt to Diocese 

$ 0.00 

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is 
committed to combating sexual abuse in the 
Church. If you are a victim of sexual abuse, 
or if you observe or suspect sexual abuse: 1. 
Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1-
800-392-3738 (if the victim is currently 
under the age of 18), and contact your local 
law enforcement agency or call 911, and 2. 
After reporting to these civil and law 
enforcement authorities, report suspected 
sexual abuse of a minor or vulnerable adult 
to the Diocesan Ombudsman, Jenifer 
Valenti, 816-812-2500 or 
JeniferValenti@att.net if the abuse involves 
a priest, deacon, employee or volunteer of 
the Diocese of Kansas City-St. Joseph. The 
Diocese  has a sincere commitment to 
providing care and healing resources to 
victims of sexual abuse and their families. 
Please contact Victim  Advocate Bonnie 
Kane at 816-392-0011 or 
kane@diocesekcsj.org for more information. 

 

 

Liturgical Ministers/ 
Ministerio Litúrgico  

                       
       

  

              June 21             June 28 

8:30am Lector     Marsha Walls    Annie Sandt 
 

8:30 E. Minister   Ryan DiGusto       Ruth Sandt 
 

10:00am Lector    S. Franco           C. Medina 
           V. Gonzalez          C. Ruiz 
 

12:00pm Lector   L. Dominguez      A. Miranda 
                           D. Carpio           G. Carpio   
               
NECESITAMOS MINISTROS!!! Por 
favor si usted puede leer bien 
español, ayúdenos —responde “sí” al 
llamado de Dios—. 

 

Saturday, July 4 
Wedding Sean Brown 

& Erin Niles 
 

Saturday, July 11 
11:00am Baptism Valerie Anais 

Alvarez Calderon 
12:00pm Quinceañera Ceremony 

Victoria Galindo 
 

Saturday, July 18 
12:00pm Quinceañera Ceremony 

Roxana Diaz Parada 
 

Saturday, July 25 
1:00pm Quinceañera Ceremony 

Crystal Urizar 

Spanish Choir Is 
available to take 
bookings for 
quinceañeras or 
weddings. Contact 

Lucy Torres 816-924-4685. 
El Coro en Español está disponible 
para cantar en quinceañeras y bodas 
para hacer reservaciones puede llamar 
a Lucy Torres al 924-4685. 

Maria Nuestra Madre 
Santísima, Te invita a darle 
compañia en el Santo Rosario 
el primer sábado de cada mes. 
Será guiado por el grupo de 
Oración del Inmaculado 
Corazón de María. Esperamos 
contar con tu asistencia. Hora: 
5:00pm. Lugar: Iglesia de 
Holy Cross K.C.M.O. 

If you are in need 
of confession you 
can go to Holy 
Cross Parish on 
Tuesday, Friday 
and Saturday at 5:00pm.  
Si usted tiene la necesidad de 
confesarse, puede hacerlo en la 
Parroquia de Santa Cruz los dias 
martes, viernes y sábados a las 
5:00pm. 

Invitamos a todos a asistir a la  
Hora Santa los jueves a las 
6:00pm aquí en la parroquia.  

Holy Cross School is now enrolling 
Pre-Kindergarten through 8th Grade 
for the 2015-2016 school year.  More 
information at www.hcskcmo.com  
La Escuela Holy Cross ya está 
aceptando inscripciones para Pre-
Kindergarten hasta Octavo grado 
para el año escolar 2015-2016. Mas 
información en nuestra 
pagina  www.hcskcmo.com 

READINGS FOR THE 
WEEK 
Monday: Gn 12:1-9; Ps 
33:12-13, 18-20, 22; Mt 
7:1-5. Tuesday: Gn 13:2, 

5-18; Ps 15:2-4ab, 5; Mt 7:6, 12-14. 
Wednesday: Vigil: Jer 1:4-10; Ps 71:1-
6ab, 15ab, 17; 1 Pt 1:8-12; Lk 1:5-17. 
Day: Is 49:1-6; Ps 139:1-3, 13-15; Acts 
13:22-26; Lk 1:57-66, 80. Thursday: Gn 
16:1-12, 15-16 [6b-12, 15-16]; Ps 106:1b-
5; Mt 7:21-29. Friday: Gn 17:1, 9-10, 15-
22; Ps 128:1-5; Mt 8:1-4. Saturday: Gn 
18:1-15; Lk 1:46-50, 53-55; Mt 8:5-17. 
Sunday: Wis 1:13-15; 2:23-24; Ps 30:2, 4
-6, 11-13; 2 Cor 8:7, 9, 13-15; Mk 5:21-
43 [5:21-24, 35b-43]  



Pray for the Sick and the 
Homebound: Katherine 
Burton, Helen & Ed Martin, 
Joe Martinez, Rose Martinez, 
Leonard Morris, Samuel 
Varela, Christopher Braman, 
Rose Gutierrez, Rae Spencer, 
John Fajdetich, Dionisya 
Campos, Les Hubbard and Stefanie Calow. 
Communion to the Homebound If 
someone is hospitalized, ill, in a nursing 
home or homebound, please contact the 
parish office so someone can visit them. 

GOD'S WORD 
TODAY 
During the past 
few years we have 
seen the 
tremendous 
destruction 

wrought by tsunamis and 
hurricanes. Surging water has a 
destructive power sometimes 
beyond imagining. We can 
understand why the disciples--
most of whom were experienced 
fishermen--feared for their lives 
when the squall came up and 
waves began to break over the 
boat. This story, recounted in 
today's Gospel, can inspire us to 
turn to the Lord when we are faced 
with those things that bring fear 
and desperation into our own lives. 
Let us not be afraid to ask God to 
come to our aid, especially when 
the storms of worry, fear, and 
anxiety begin to crash over our 
own lives.  

LA PALABRA DE 
DIOS HOY 
Durante los últimos 
años hemos visto 
tremendas 
destrucciones 
provocadas por 

tsunamis y huracanes. Los grandes 
oleajes tienen un poder destructivo 
que a veces van más allá de lo que 
podemos imaginar. Podemos 
entender por qué los discípulos, que 
en su mayoría eran pescadores, 
pensaron que iban a perecer cuando 
un fuerte viento se desató y las olas 
se estrellaban contra la barca. Esta 
historia que nos cuenta el Evangelio 
de hoy nos puede inspirar a volvernos 
al Señor cuando tenemos que 
enfrentar cosas que nos dan miedo o 
que nos causan desesperación. No 
tengamos miedo de pedirle a Dios 
que venga en nuestra ayuda, 
particularmente cuando las 
tempestades de la preocupación, del 
miedo y de la ansiedad empiezan a 
estrellar contra nuestra propia vida.  

Registration for the 
First Communion 
and Confirmation  
classes will start 

July 6 and will end August 9. 
Requirements to start taking First 
Communion classes are: children 
who are entering  the second grade 
of school , bring a copy of your 
baptismal certificate or a copy of 
your birth certificate if not baptized. 
The requirements to start taking 
Confirmation classes are: youth who 
are entering the 9th grade of school, 
and bring a copy of your baptism 
certificate. You can fill out the 
registration forms at the parish on 
Sundays after 10:00am and 12:00pm 
Masses or during the week at the 
parish office. 
El registro para las clases de 
Primera Comunión y 
Confirmación comenzarán el 6 de 
julio y terminarán el 9 de agosto. 
Los requisitos para tomar clases de 
Primera Comunión son: los niños 
deben estar entrando al segundo 
grado de escuela, traer una copia de 
su certificado de bautismo o una 
copia de su acta de nacimiento si no 
ha sido bautizado. Los requisitos 
para empezar a tomar clases de 
Confirmación son: jóvenes que 
están entrando en el noveno grado 
de la escuela, y traer una copia del 
certificado de bautismo. Usted 
puede llenar los formularios de 
inscripción en la parroquia los 
domingos después de las misas de 
10:00am y 12:00pm  o durante la 
semana en la oficina parroquial. 

 

 
We want to 
congratulate all the 
men out there who 
are working diligently 
to be good fathers 
whether they are 
stepfathers, or 
biological fathers or 
just spiritual fathers. 

 

 
Queremos felicitar a 
todos los hombres 
que están trabajando 
diligentemente para 
ser buenos padres así 
sean  padrastros o 
padres biológicos o  
simplemente padres 
espirituales. 



CHURCH NAME AND ADDRESS 
Our Lady of Peace Church #522259 1029 Bennington 
Kansas City, MO 64126 
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816 231-0953 
 

CONTACT PERSON 
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rdigusto@kc.rr.com 
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Windows XP 
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